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KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPEJ

Brussel 18.6.2008
KUMM(2008) 376 finali

2008/0120 (CNS)

Proposta ghal
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MEMORANDUM TA’ SPJEGAZZJONI

Fl-isfond ta’ Ewropa ghall-poplu, il-Kummissjoni tishaq li tissimplifika u ti¢cara il-
ligi tal-Komunita sabiex tkun iktar ¢ara u iktar ac¢cessibbli li¢c-¢ittadin komuni u
b’hekk toffrilu aktar opportunitajiet u ¢-¢ans li juza d-drittijiet specifici li taghtih.

Ma jistax jintlahaq dan il-ghan sakemm il-bosta dispozizzjonijiet li gew emendati
hafna drabi b’mod sostanzjali, jibqghu imferxin bejn l-att originali u atti segwenti li
jemendaw l-originali. Hemm bzonn ghalhekk ta’ ricerka mdaqqgsa 1i tqabbel hafna
atti differenti ma’ xulxin sabiex jigu identifikati r-regoli prezenti.

Ghalhekk hu essenzjali 1i ssir kodifikazzjoni ta’ regoli li gew emendati ta’ sikwit
sabiex il-ligi tal-Komunita tkun ¢ara u trasparenti.

Ghalhekk fl-1 ta’ April 1987 il-Kummissjoni ddecidiet' li tordna lill-persunal taghha
li kull att legislattiv ghandu jigi kkodifikat wara mhux iktar minn ghaxar emendi, u
tenfasizza 1i din hi kundizzjoni minima u 1i d-dipartimenti ghandhom jippruvaw li
jikkodifikaw it-testi li huma responsabbli ghalihom anke wara inqas emendi biex
jizguraw li r-regoli tal-Komunita huma ¢ari u jinftichmu malajr.

[1-Konkluzjoni tal-Presidenza tal-Kunsill Ewropew ta’ Edinburgu (Di¢cembru 1992)
ikkonfermaw dan’®, waqt li sahqu l-importanza tal-kodifikazzjoni ghaliex taghti
¢ertezza ghal-ligi applikabbli.

Il-kodifikazzjoni ghandha ssehh skond il-pro¢edura normali legislattiva tal-
Komunita.

Ghalkemm l-ebda bidla sostanzjali ma tista ssir lill-atti li jigu kkodifikati, il-
Parlament Ewropew, il-Kunsill u 1-Kummissjoni qablu permezz ta’ ftehim
interistituzzjonali ta’ 1-20 ta’ Dicembru 1994 li jistghu juzaw pro¢edura mghaggla
ghall-adozzjoni bikrija ta’ atti ta’ kodifikazzjoni.

L-ghan ta’ din il-proposta hu 1i ssehh il-kodifikazzjoni tad-Direttiva tal-
Kunsill 83/183/KEE tat-28 ta’ Marzu 1983 dwar ezenzjonijiet mit-taxxa applikabbli
ghal importazzjonijiet permanenti minn xi Stat Membru tal-propjeta personali ta’
individwi’. Id-Direttiva l-gdida tissupera lill-atti varji inkorporati fiha*; din il-
proposta zzomm il-kontenut kollu ta’ l-atti 1i qed jigu kkodifikati u ghalhekk kull ma
taghmel hu li tghagqadhom bl-emendi formali biss kif mehtieg mill-ezerc¢izzju ta’
kodifikazzjoni nnifsu.

COM(87) 868 PV.

Ara lI-Anness 3 ghal Parti A tal-Konkluzjonijiet.

Maghmul skond il-Komunikazzjoni mill-Kummissjoni lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill —
Kodifikazzjoni ta’ 1-Acquis Communautaire, COM(2001) 645 finali.

Ara l-Anness I, Parti A ghal din il-proposta.
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Il-proposta tal-kodifikazzjoni nhasbet a bazi ta’ konsolidazzjoni preliminarja fl-ilsna
kollha uffi¢jali tad-Direttiva 83/183/KEE u ta’ l-atti li jemendawha, maghmula mill-
Uffic¢ju ghall-Pubblikazzjonijiet Uffic¢jali tal-Komunitajiet Ewropej permezz ta’
sistema ta’ pprocessar ta’ data. Fejn l-artikoli nghataw numri godda, il-korrelazzjoni
bejn in-numri godda u qodma tidher fit-tabella misjuba fl-Anness II tad-Direttiva
kkodifikata.
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| ¥ 83/183/KEE (adattat)

2008/0120 (CNS)
Proposta ghal

DIRETTIVA TAL- KUNSILL

dwar ezenzjonijiet mit-taxxa applikabbli ghad- X> dhul <X] permanenti minn xi Stat

Membru tal-propjeta personali ta’ individwi

IL-KUNSILL TA’ L-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat li jistabbilixxi 1-Komunitda Ewropea, u b’mod partikolari I-
Artikolu B> 93 <X] tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta mill-Kummissjoni,

Wara li kkunsidra I-opinjoni tal-Parlament Ewropew’,

Wara li kkunsidra I-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u Soc¢jali Ewropew?,

Billi:

(M

K

Id-Direttiva tal-Kunsill 83/183/KEE tat-28 ta’ Marzu 1983 dwar ezZenzjonijiet mit-
taxxa applikabbli ghal importazzjonijiet permanenti minn xi Stat Membru tal-propjeta
personali ta’ individwi’ giet emendata kemm-il darba* b’mod sostanzjali. Ghal iktar
¢arezza u razzjonalita, I-imsemmija Direttiva ghandha tigi kkodifikata.

2

W 83/183/KEE premessa 1
(adattat)

Sabiex il-poplu ta’ 1-Istati Membri jsiru aktar konxji ta’ [X>l-attivitajiet <X tal-
Komunita Ewropea, mizuri li jkunu ta’ benefi¢¢ju ghal individwi privati ghandhom
ikunu X> mantenuti <X] sabiex ikunu [X> assigurati <X] l-kondizzjonijiet X>ta' suq
intern<X] fil-Komunita.

GU Cl.L[.-p-[.--]

GU Cl.L[.-p-[.--]

GU L 105, 23.4.1983, p. 64. Direttiva kif emendata l-ahhar mid-Direttiva 92/12/KEE
(GUL 76,23.3.1992, p. 1).

Ara l-Anness I, Parti A.
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3)

W 83/183/KEE premessa 2
(adattat)

B’mod partikolari, 1-ostakoli ghat-taxxa ghad- X> dhul <XI minn individwi privati ta’
propjeta personali gewwa Stat Membru wiehed minn Stat Membru iehor huma tali li
jfixklu l-moviment hieles tal-persuni gewwa [-Komunita. Ghalhekk, dawn l-ostakoli
ghandhom ikunu eliminati safejn possibbli bl-introduzzjoni ta’ ezenzjonijiet mit-taxxa.

“

W 83/183/KEE premessa 3
(adattat)

Dawn l-ezenzjonijiet mit-taxxa jistghu japplikaw biss ghad- > dhul <XI ta’ oggetti li
mhumiex ta’ natura kummercjali jew spekulattiva. L-applikazzjoni ta’ 1-ezenzjonijiet
ghandha ghalhekk tkun suggetta ghal limiti u kondizzjonijiet.

©)

WV 91/680/KEE premessa 6 u
92/12/KEE premessa 20 (adattat)

X> Minhabba d-dispozizzjonijiet ta’ armonizzazzjoni addottati fl-ogsma tat-taxxa tas-
sisa u tat-taxxa fuq il-valur mizjud, ir-regoli X1 fuq ezenzjonijiet ta’ taxxi u I-
koncessjonijiet biex ma jithallasx dazju X> m’ghadhomx jghoddu f’dawn I-
ogsma. <XI.

(6)

K

Din id-Direttiva ghandha tkun bla hsara ghall-obbligazzjonijiet ta’ I-Istati Membri
dwar il-limiti ta’ Zmien ghat-traspozizzjoni fil-ligi nazzjonali tad-Direttivi mnizzla fl-
Anness I, Parti B,

| ¥ 83/183/KEE (adattat)

ADOTTA DIN ID-DIRETTIVA:

1. Kull Stat Membru ghandu, bla hsara ghall-kondizzjonijiet u fil-kazijiet stabbiliti hawn

X> KAPITOLU X1 1
Dispozizzjonijiet generali

Artikolu 1

Ghan

aktar’il quddiem, jezenta minn taxxi tal-konsum li normalment japplikaw ghal dik il-propjeta,

X> ladarba <XI propjeta [X> tkun imdahhla <X] permanentament minn Stat Membru iehor

minn individwi privati.
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2. Mhumiex koperti b’din id-Direttiva:

WV 91/680/KEE Art. 2(2),
it-tielet in¢iz (adattat)

X> (a) it-taxxa fuq il-valur mizjud; <XI

WV 91/680/KEE Art. 23(3),
it-tieni in¢iz (adattat)

X> (b) id-dazju tas-sisa; <XI

| ¥ 83/183/KEE (adattat)

(©) Drittijiet specifi¢i u/jew taxxi konnessi ma’ l-uzu ta’ dik il-propjeta X> msemmija
f’paragrafu 1 Xl gewwa l-pajjiz, bhal, per ezempju, drittijiet ta’ registrazzjoni ta’
vetturi bil-mutur, taxxi ghall-uzu tat-toroq u licenzi tat-televixin.

Artikolu 2
Kondizzjonijiet li jirreferu ghall-propjeta

1. Ghall-finijiet ta’ din id-Direttiva, “propjeta personali” tfisser propjeta ghall-uzu personali
tal-persuni interessati jew il-htigijiet tan-nies 1li joqghodu maghhom. Dik il-propjeta
m’ghandhiex, bis-sahha tan-natura jew kwantita taghha, tirrifletti xi interess kummercjali,
lanqas tkun mahsuba ghal attivita ekonomika skond it-tifsir ta’ 1-Artikolu > 9(1) u ta’
l-Artikoli 10 sa 13 <] tad-Direttiva [ tal-Kunsill 2006/112/KE <XI°. Izda, l-ghodda jew
strumenti mehtiega ghall-persuna interessata ghall-ezercizzju tas-sengha jew professjoni
tieghu ghandhom ukoll ikunu trattati bhala propjeta personali.

2. L-ezenzjoni li ghaliha I-Artikolu 1 jaghmel dispozizzjonijiet ghandha tinghata ghal propjeta
personali:

(a) li tkun giet akkwistata taht il-kondizzjonijiet generali ta’ taxxa fis-sehh fis-suq
domestiku ta’ wiehed mill-Istati Membri u 1i ma jkunx suggett, ghal ragunijiet ta’
X> hrug mill-Istat Membru <XI, ghal xi ezenzjoni jew xi rifuzjoni ta’ taxxa tal-
konsum. Ghall-finijiet ta’ din id-Direttiva, 1-oggetti akkwistati taht il-kondizzjonijiet
imsemmija fl-Artikolu > 151 tad-Direttiva 2006/112/KE, bl-e¢cezzjoni tal-
paragrafu 1, l-ewwel subparagrafu, punt (e) tieghu <XI ghandhom jitqiesu li jkunu
aderixxew ma’ dawn il-kondizzjonijiet;

> ® GU L 347, 11.12.2006, p. 1 <X.
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| ¥ 89/604/KEE Art. 1 pt. 1

(b) li tieghu l-persuna koncernata kellha 1-uzu attwali gabel il-bidla fir-residenza tkun
maghmula jew qabel tkun stabbilita t-tieni residenza. Fil-kaz ta’ vetturi bil-mutur
ghat-triq (inkluzi t-trejlers taghhom), karavani, karavani kbar ipparkjati b’mod kwazi
permanenti uzati bhala residenza, dghajjes uzati ghat-tgawdija u ajruplani privati,
I-Istati Membri jistghu jitolbu li l-persuna koncernata kienet tgawdi l-uzu taghhom
ghal perjodu ta’ mill-inqas sitt xhur gabel il-bidla fir-residenza.

Ghall-oggetti msemmija fit-tieni sentenza ta’ punt (a), l-Istati Membri jistghu jehtiegu:

(1) fil-kaz ta’ vetturi bil-mutur ghat-triq (inkluzi t-trejlers taghhom), karavani, karavani
kbar ipparkjati b’mod kwazi permanenti uzati bhala residenza, dghajjes uzati ghat-
tgawdija u ajruplani privati, li I-persuna koncernata kellha l-uzu taghhom ghal
perjodu ta’ mill-inqas tnax-il xahar qabel il-bdil ta' residenza;

(i1) fil-kaz ta’ oggetti ohra, li l-persuna konc¢ernata kellha 1-uzu taghhom ghal perjodu ta’
mill-inqas sitt xhur qabel il-bdil ta' residenza.

WV 83/183/KEE (adattat)
=, 89/604/KEE Art. 1 pt. 2

3. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jitolbu xhieda li I-kondizzjonijiet fil-paragrafu 2 ikunu
gew sodisfatti fil-kaz ta’ vetturi bil-mutur ghat-triq (inkluzi t-trejlers taghhom), karavannijiet,
djar mobbli, dghajjes ghall-passatempi u ajruplani privati. Fil-kaz ta’ propjeta ohra, dawn
ghandhom jitolbu dik il-prova biss meta jkun hemm suspetti gravi ta’ frodi.

Artikolu 3
Kondizzjonijiet ta’ X> dhul <]

B> 1d-dhul <XI tal-propjeta tista’ ssir f"wahda jew aktar drabi fil-perjodi stabbiliti fl-
Artikoli 7, 8, 9 u 10 rispettivament.

Artikolu 4

Obbligazzjonijiet sussegwenti X> ghad-dhul <XI

=>, [l-vetturi tal-mutur ghat-triq (inkluzi t-trejlers taghhom), karavani, karavani kbar
ipparkjati b’mod kwazi permanenti uzati bhala residenza, dghajjes uzati ghat-tgawdija u
ajruplani privati € X> mdahhlin &I m’ghandhomx jkunu disposti, mikrijin jew mislufin
matul il-perjodu ta’ 12-il xahar wara X> d-dhul taghhom <X] minghajr hlas ta’ dazju, minbarra

fic-cirkostanzi gustifikati b’mod xieraq ghas-sodisfazzjon ta’ l-awtoritajiet kompetenti ta’ 1-
Istat Membru ta’ > destinazzjoni <XI.
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Artikolu 5

Kondizzjonijiet specific¢i ghal certi tipi ta’ propjeta

WV 89/604/KEE Att. 1 pt. 3
(adattat)

1. Stati Membri jistghu jimponu limiti fuq > id-dhul <XI minghajr dazju ta’ oggetti elenkati
fl-Artikolu 4(1) tad-Direttiva [ tal-Kunsill &I 69/220/KEE®. Madankollu, dawk il-limiti
m’ghandhomx ikunu ingas minn erba’ darbiet il-kwantitajiet murija fil-kolonna II ta’ I-
imsemmi Artikolu, minbarra fil-kaz ta’ prodotti tat-tabakk, 1i X> d-dhul <X] minghajr dazju
tieghhom tkun limitata ghall-kwantitajiet murija fl-istess kolonna.

| ¥ 83/183/KEE (adattat)

2. L-ezenzjoni fuq X id-dhul X] ta’ zwiemel ta’ rkib, vetturi bil-mutur (inkluzi trejlers),
karavannijiet, djar mobbli, dghajjes ghall-passatempi u ajruplani privati ghandha tinghata biss
jekk l-individwu privat jittrasferixxi r-residenza normali tieghu fl-Istat Membru ta’
X> destinazzjoni <XI.

Artikolu 6
Regoli generali biex tkun stabbilita residenza

1. Ghall-finjjiet ta’ din id-Direttiva, “residenza normali” tfisser il-post fejn persuna
normalment tghix, jigifieri ghal mill-ingas 185 jum f’kull sena kalendarja, minhabba rbit
personali u tax-xoghol jew, fil-kaz ta’ xi persuna minghajr irbit tax-xoghol, minhabba rbit
personali li juri rabtiet mill-qrib bejn dik il-persuna u I-post fjen ikun ged jghix.

Izda, ir-residenza normali ta’ xi persuna li l-irbit tax-xoghol taghha jkunu f’post differenti
mill-irbit personali u li, konsegwentement tghix f’postijiet differenti i jkunu geghdin f’zewg
Stati Membri jew aktar, ghandha titqies li tkun il-post ta’ l-irbit personali, sakemm dik il-
persuna tirritorna hemmhekk regolarment. Din l-ahhar kondizzjoni m’ghandhiex ghalfejn
tkun osservata meta l-persuna tkun ged tghix fi Stat Membru sabiex taghmel xi xoghol ta’
dewmien definit. Attendenza f’xi universita jew skola ma timplikax trasferiment ta’ residenza
normali.

2. Individwi ghandhom jaghtu prova tal-post ta’ residenza normali taghhom b’mezzi xierqa,
bhal ma hi l-karta ta’ identita jew xi dokument iehor validu.

3. Meta l-awtoritajiet kompetenti ta’ 1-Istat Membru ta’ X> destinazzjoni <X] jkollhom dubbji
dwar il-validita ta’ xi dikjarazzjoni dwar residenza normali maghmula skond il-paragrafu 2,
jew ghall-fini ta’ ¢erti kontrolli specifi¢i, dawn jistghu jitolbu kull informazzjoni 1i jehtiegu
jew ghal prova addizzjonali.

6 GU L 133, 4.6.1969, p. 6.
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> KAPITOLU X 11
> Dhul <XI ta’ propjeta personali konnessa ma’ trasferiment ta’
residenza normali

Artikolu 7

1. L-ezenzjoni li ghaliha I-Artikolu 1 jaghmel dispozizzjoni ghandha tinghata, suggetta ghall-
kondizzjonijiet stabbiliti fl-Artikoli2 sa 5, ghar-rigward ta’ propjeta personali
B> mdahhla <X] minn xi individwu privat meta jittrasferixxi r-residenza normali tieghu.

WV 89/604/KEE Art. 1 pt. 4(b)
(adattat)

L-ghoti ta’ 1-ezenzjoni ghandha, minghajr pregudizzju ghal kull pro¢edura Komunitarja dwar
it-transizzjoni, ikun suggett ghall-ghemil ta’ inventarju ta’ oggetti fuq karta ordinarja
akkumpanjata, jekk I-Istat hekk jehtieg, b’dikjarazzjoni, li I-mudell u l-kontenut taghha
ghandhom ikunu definiti skond il-pro¢edura B> msemmija <XI fl-Artikolu > 248a <X] (2)
tar-Regolament X tal-Kunsill &I (KEE) Nru > 2913/92 <X, L-ebda referenza ghall-valur
ma tista’ tintalab i titnizzel fl-inventarju ta’ l-oggetti.

WV 83/183/KEE (adattat)
=, 89/604/KEE Art. 1 pt. 4(¢)
=>, 89/604/KEE Art. 1 pt. 5(a)

2. L-ahhar propjeta ghandha tkun X> imdahhla <X] mhux aktar tard minn 12-il xahar wara t-
trasferiment tar-residenza normali. =, Fejn, skond 1-Artikolu 3, il-proprjeta tkun
X> imdahhla <X] f’'numru ta’ operazzjonijiet fil-perjodu msemmi hawn fuq, fl-okkazjoni ta’ 1-
ewwel importazzjoni taghhom biss jistghu Stati Membri jehtiegu s-sottomissjoni ta’
inventarju shih i dwaru tista’ ssir ukoll referenza minn uffi¢¢ji tad-dwana ohra fl-eventwalita
ta’ tnehhijiet sussegwenti. Dak I-inventarju jista jkun supplimentat izda dan hu suggett ghall-
ftehim ta’ l-awtoritajiet kompetenti ta’ 1-Istat Memrbu ta’ X> destinazzjoni <X] €=.

X> KAPITOLU <X II1
[X> Dhul <X] ta’ propjeta personali konnessa mal-fornimaent jew
tluq ta’ xi residenza sekondarja

Artikolu 8

1. L-ezenzjoni li ghaliha I-Artikolu 1 jaghmel dispozizzjoni ghandha tinghata, suggetta ghall-
kondizzjonijiet stabbiliti fl-Artikoli 2 sa 5, ghal propjeta personali X> mdahhla <X] minn xi
individwu privat biex iforni residenza sekondarja.

! ® GU L 302, 19.10.1992, p. 1 <.
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Din l-ezenzjoni ghandha tinghata biss meta:

(a) il-persuna interessata tkun il-proprjetarja tar-residenza sekondarja jew tkun qged
tikriha ghal perjodu ta’ mill-inqas 12-il xahar;

(b) il-propjeta [X> mdahhla <XI tikkorrispondi ma’ I-ghamara normali tar-residenza
sekondarja.

2. L-ezenzjoni ghandha tinghata wkoll, suggetta ghall-kondizzjonijiet imsemmija fil-
paragrafu 1, meta, wara t-tluq ta’ xi residenza sekondarja, propjeta tkun X> imdahhla <XI lejn
ir-residenza normali jew lil residenza sekondarja ohra, sakemm dik il-propjetd msemmija tkun
attwalment giet fil-pussess tal-persuna interessata, u li hi kellha 1-uzu taghha, =»; gabel tkun
stabbilita t-tieni residenza €=.

L-ahhar propjeta ghandha tkun X> imdahhla <X] mhux aktar tard minn 12-il xahar wara li r-
residenza sekondarja tkun giet rilaxxata.

> KAPITOLU <X] IV
> Dhul <XI ta’ propjeta maz-zwieg

Artikolu 9

WV 89/604/KEE Art. 1 pt. 6(a)
(adattat)

1. Minghajr pregudizzju ghall-Artikoli 2 sa 5, kull persuna ghandha, meta tizzewweg, tkun
intitolata ghal ezenzjoni mit-taxxi msemmija fl-Artikolu 1(1) meta > ddahhal <X gewwa I-
Istat Membru li fih hi behsiebha i tittrasferixxi r-residenza normali, proprjeta personali i tkun
akkwistat jew li taghha jkollha 1-uzu, sakemm:

| ¥ 83/183/KEE (adattat)

(a) X> dak id-dhul <XI isir f’perjodu li jibda xahrejn qabel id-data stabbilita taz-zwieg u
li jispicca erba’ xhur wara d-data attwali taz-zwieg;

(b) il-persuna interessata tipprovdi xhieda li z-zwieg taghha jkun sar jew li I-formalitajiet
preliminari mehtiega ghaz-zwieg jkunu nbdew.

WV 89/604/KEE Art. 1 pt. 6(b)
(adattat)

2. Ghandha tinghata ezenzjoni wkoll dwar rigali moghtija skond id-drawwa fl-okkazjoni ta’
zwieg, liema rigali jkunu ricevuti minn xi persuna li tissodisfa 1-kondizzjonijiet stabbiliti fil-
paragrafu 1 minn persuni li jkollhom il-post ta’ residenza normali £*xi Stat Membru minbarra
I-Istat Membru ta’ X> destinazzjoni <XI. L-ezenzjoni tapplika ghal rigali li l-valur ta’ kull
unita taghhom ma jec¢Cedix EUR 350 sakemm il-valur ta’ kull rigal ezentat ma
jeccedix EUR 1 400.

10
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WV 83/183/KEE (adattat)
=, 89/604/KEE Art. 1 pt. 7(b)

3. L-Istati Membri jistghu jaghmlu I-ghoti ta’ dik 1-ezenzjoni tiddependi fuq id-dispozizzjoni
ta’ xi garanzija adegwata, meta l-propjeta tkun X> imdahhla <X] qabel id-data taz-zwieg.

4. Meta l-individwu jonqos milli jipprovdi xhieda taz-zwieg tieghu fi Zmien erba’ xhur mid-
data moghtija ghal dak iz-zwieg, it-taxxi ghandhom ikunu dovuti fid-data > tad-dhul <XI.

> KAPITOLU X1V
> Dhul <XI ta’ propjeta personali ta’ persuna mejta, akkwistata
permezz ta’ wirt

Artikolu 10

1. Bhala deroga mill-Artikoli 2(2) u (3) u 4 u 5(2), izda minghajr pregudizzju ghad-
dispozizzjonijiet 1-ohra li jinsabu fl-Artikoli 2, 3 u 5, kull individwu privat li, permezz ta’
wirt (causa mortis), jakkwista propjeta jew l-uzufrutt ta’ propjeta personali ta’ xi persuna
mejta li tkun gieghda gewwa Stat Membru, ghandu jkun intitolat ghal eZzenzjoni mit-taxxi
msemmija fl-Artikolu 1(1) meta B> jdahhal <X] dik il-propjeta gewwa Stat Membru iehor li
fih ikollu residenza, sakemm:

(a) dak Il-individwu jipprovdi lill-awtoritajiet kompetenti ta’ I-Istat Membru
X> ta’ destinazzjoni <XI dikjarazzjoni mahruga minn nutar jew awtorita kompetenti
ohra fl-Istat Membru B> ta' l-origini<X] li l-propjeta li jkun qed X> idahhal <X] tkun
akkwistata permezz ta’ wirt;

(b) il-propjeta tkun X> imdahhla <XI mhux aktar minn sentejn wara d-data li fiha dak I-
individwu jigi fil-pussess tal-propjeta.

X> KAPITOLU <X VI
Dispozizzjonijiet finali

Artikolu 11

1. L-Istati Membri ghandhom jippruvaw inaqqsu, safejn ikun possibbli, il-formalitajiet
X> ghad-dhul <X] minn individwi privati fil-limiti u suggetti ghall-kondizzjonijiet stabbiliti
f’din id-Direttiva u ghandhom jippruvaw jevitaw il-formalitajiet > ghad-dhul <X li jinkludu
kontrolli 1i jirrizultaw fit-tnizzil tat-taghbija u t-taghbija X> mad-dhul fl-Istat Membru ta’
destinazzjoni <XI.

2. L-Istati Membri jistghu jzommu u/jew jintroducu kondizzjonijiet aktar liberali ghall-ghoti

ta’ ezenzjonijiet mit-taxxa minn dawk stabbiliti f"din id-Direttiva, bl-ec¢ezzjoni ta’ dawk
stabbiliti =»; fl-Artikolu 2(2)(a) €.
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3. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 2(2), I-Istati Membri ma jistghux, bis-sahha ta’ din id-
Direttiva, japplikaw gewwa 1-Komunita ezenzjonijiet mit-taxxa anqas favorevoli minn dawk 1i
huma jaghtu ghal importazzjonijiet minn individwi privati ta’ propjeta personali minn pajjizi
mhux membri.

Artikolu 12

B> 1. X L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni t-test tad-dispozizzjoni
princ¢ipali tal-ligi nazzjonali 1i huma jadottaw fil-qasam kopert b’din id-Direttiva, u b’'mod
partikolari dik 1i tirrizulta mit-thaddim tad-dispozizzjonijiet ta’ 1-Artikolu 11(2) u (3). II-
Kummissjoni ghandha tinforma lill-Istati Membri l-ohra bid-dispozizzjonijiet ta’ 1-ahhar.

B> 2. X1 Kull sentejn il-Kummissjoni ghandha, wara 1i tikkonsulta lill-Istati Membri, tibghat
> lill-Parlament Ewropew u <X] lill-Kunsill rapport dwar l-implimentazzjoni ta’ din id-
Direttiva fl-Istati Membri.

K

Artikolu 13
Id-Direttiva 83/183/KEE, kif emendata mid-Direttivi mnizzla fl-Anness I, Parti A hi mhassra,
bla hsara ghall-obbligi ta’ 1-Istati Membri rigward il-limiti ta’ Zzmien ghat-traspozizzjoni fil-
ligi nazzjonali tad-Direttivi mnizzla fl-Anness I, Parti B.
Referenzi ghad-Direttiva mhassra ghandhom jinftiehmu bhala referenzi ghal din id-Direttiva u
ghandhom jinqraw skond it-tabella ta’ korrelazzjoni fl-Anness II.

Artikolu 14

Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara I-pubblikazzjoni taghha fil-
Gurnal Uffic¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea.

| ¥ 83/183/KEE Art. 13

Artikolu 15
Din id-Direttiva hi Indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmula fi Brussel,

Ghall-Kunsill
1l-President
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ANNESS 1
Parti A

Direttiva mhassra flimkien ma’ lista ta' I-emendi successivi taghha
(imsemmi fl-Artikolu 13)

Direttiva tal-Kunsill 83/183/KEE
(GU L 105, 23.4.1983, p. 64)

Direttiva tal-Kunsill 89/604/KEE
(GU L 348, 29.11.1989, p. 28)

Direttiva tal-Kunsill 91/680/KEE Unikament f’dak li jikkon¢erna I-

(GU L 376,31.12.1991, p. 1) Artikolu 2(2), it-tielet in¢iz taghha

Direttiva tal-Kunsill 92/12/KEE Unikament f’dak li jikkon¢erna I-

(GUL 76,23.3.1992, p. 1) Artikolu 23(3), it-tieni in¢iz taghha
Parti B

Lista tal-limiti ta’ Zzmien ghat-traspozizzjoni fil-ligi nazzjonali
(imsemmi fl-Artikolu 13)

Direttiva Limitu ta’ zmien ghat-traspozizzjoni
83/183/KEE 1 ta’ Jannar 1984
89/604/KEE 1 ta’ Lulju 1990
91/680/KEE 1 ta’ Jannar 1993'
92/12/KEE 1 ta’ Jannar 1993

L-Istati Membri ghandhom jadottaw il-ligijiet, ir-regolamenti u d-dispozizzjonijiet amministrativi
sabiex is-sistemi kif mibdula skond id-dispozizzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 1, punt 1 sa 20 u punt 22
sa 24 u l-Artikolu 2 tad-Direttiva 91/680/KEE jidhlu fis-sehh I-1 ta’ Jannar 1993.

F’dak li jikkoncerna l-Artikolu 9(3), ir-Renju tad-Danimarka huwa awtorizzat idahhal fis-sehh il-
ligijiet, ir-regolamenti u d-dispozizzjonijiet amministrativi necessarji biex jikkonformaw ma’ din id-
dispozizzjoni mhux aktar tard mill-1 ta’ Jannar 1993.
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ANNESS 1T

TABELLA TA’ KORRELAZZJONI

Direttiva 83/183/KEE

Din id-Direttiva

Artikolu 1(1)

Artikolu 1(2)

Artikolu 2(1)

Artikolu 2(2), 1-ewwel paragrafu, punt (a)
Artikolu 2(2), 1-ewwel paragrafu, punt (b)
Artikolu 2(2), it-tieni paragrafu, frasi tal-bidu
Artikolu 2(2), it-tieni paragrafu, l1-ewwel in¢iz
Artikolu 2(2), it-tieni paragrafu, it-tieni in¢iz
Artikolu 2(2), it-tieni paragrafu, l-ahhar frasi
Artikolu 2(3)

Artikolu 3 sa 6

Artikolu 7(1)(a)

Artikolu 7(1)(b)

Artikolu 7(2)

Artikolu 8(1), l-ewwel paragrafu

Artikolu 8(1), it-tieni paragrafu, kliem tal-bidu

Artikolu 8(1), it-tieni paragrafu, punti (i) u (ii)

Artikolu 8(2)

Artikoli 9, 10u 11
Artikolu 12(1)
Artikolu 12(2)

14

Artikolu 1(1)

Artikolu 1(2)(a)

Artikolu 1(2)(b)

Artikolu 1(2)(¢)

Artikolu 2(1)

Artikolu 2(2), 1-ewwel paragrafu, punt (a)
Artikolu 2(2), I-ewwel paragrafu, punt (b)
Artikolu 2(2), it-tieni paragrafu, frasi tal-bidu
Artikolu 2(2), it-tieni paragrafu, punt (i)
Artikolu 2(2), it-tieni paragrafu, punt (ii)
Artikolu 2(3)

Artikolu 3 sa 6

Artikolu 7(1), 1-ewwel paragrafu

Artikolu 7(1), it-tieni paragrafu

Artikolu 7(2)

Artikolu 8(1), I-ewwel paragrafu

Artikolu 8(1), it-tieni paragrafu, kliem tal-
bidu

Artikolu 8(1), it-tieni paragrafu, punti (a)
u(b)

Artikolu 8(2)

Artikoli 9, 10u 11

Artikolu 12(1)
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Artikolu 12(3)

Artikolu 13

Artikolu 12(2)
Artikolu 13

Artikolu 14

Artikolu 15
Anness |

Anness 11
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